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Martedi - Tuesday, November 25

9:00 a.m - Santa Messa

1Per tutti i Defunti

1Battista e Concetta D’lppolito e Famiglia
tMassimo, Romuldo & Courtney

*Tutti i Defunti della Famiglia Salvatore e Carmela Tucci
7.45 Memorial Mass

tMarcella Alonzi

Mercoledi - Wednesday, November 26
9:00 a.m. - Santa Messa

tPer tutti i Defunti

Giovedi - Thursday, November 27

9:00 a.m. - Santa Messa

1Per tutti i Defunti

tNicola furlano

tGrazia e Paulo Galloro

tGiulia e Francesco Lamacchia

tGiovanni Di Girolomo

tArmando e Giulio Vomero

Venerdi- Friday, November 28

9:00 a.m. - Santa Messa—Cancelled/Cancellato
7.00 Pm—Santa messa

tPer tutti i defunti della Parocchia di San Fedele
Sabato - Saturday, November 29

5.00 p.m. - Holy mass

1Pro Populo

Domenica - Sunday, November 30
9:00 a.m. - Santa Messa

tPer tutti i Defunti

tGerarda Grossi

tBenitoRotella &Rosina & Giuseppe Critelli

tGiuseppe e Filomena Conte e tutti | defunti di Mario e Mirella
Conte

11:00 a.m. - Holy Mass

*Amanda e Albina Bertolone

tGianluigi Bertolone

tGisella e Nadia Lijoi

tVincenzo Zambito

tLuisa Luisotto

Gospel Reflection: Jesus Christ calls us to His Kingdom, a Kingdom that
“does not belong to this world,” as He told Pilate in today’s Gospel. This
is a reminder that our true allegiance must lie not in the material world
but in the eternal reign of Christ. Following Jesus requires commitment
to His Kingdom, which can be difficult in a world that glorifies the materi-
al and neglects the spiritual. To embrace this calling, we need God’s
help, for we cannot do it on our own. Jesus came to give us the strength
to live spiritually, even in a world focused on the flesh. The feast of
Christ the King calls us to make His Kingdom visible in our lives. It is not
just a future hope, but a present reality we are called to live out—
through love, service, and witness. May we reflect Christ’s reign in all
that we do, bringing His light into the world.

Riflessione sul Vangelo: Gesu Cristo ci chiama nel Suo Regno, un Regno
che “non appartiene a questo mondo,” come disse a Pilato nel Vangelo
di oggi. Questo ci ricorda che la nostra vera fedelta deve essere nel Reg-
no eterno di Cristo, non nel mondo materiale. Seguire Gesu significa
impegnarsi nel Suo Regno, una sfida difficile in un mondo che esalta il
materiale e trascura lo spirituale. Per rispondere a questa chiamata, ab-
biamo bisogno dell’aiuto di Dio, perché non possiamo farcela da soli.
Gesu e venuto per darci la forza di vivere spiritualmente, anche in un
mondo concentrato sul corpo. La festa di Cristo Re ci invita a rendere
visibile il Suo Regno nelle nostre vite. Non € solo una speranza futura, ma
una realta che dobbiamo vivere nel presente, attraverso I’amore, il
servizio e la testimonianza. Possiamo riflettere il Regno di Cristo in tutto
cio che facciamo, portando la Sua luce nel mondo.

Did you know? Christ the King Sunday celebrates the authority of Christ
as King and Lord of all things. Officially called “The Feast of Our Lord Je-
sus Christ the King.” The Feast of Christ the King is celebrated on the
final Sunday of Ordinary Time. It is also the final Sunday of the liturgical
year, the last Sunday before the First Sunday of Advent.

Lo sapevate? La domenica di Cristo Re celebra l'autorita di Cristo come
Re e Signore di tutte le cose. Ufficialmente chiamata "Festa di Nostro
Signore Gesu Cristo Re," la Festa di Cristo Re viene celebrata nell'ultima
domenica del Tempo Ordinario. E anche I'ultima domenica dell'anno
liturgico, la domenica precedente la Prima Domenica di Avvento.

Closing Mass of St. Fidelis’ 50th Anniversary with Cardinal Leo: We
are delighted to share that His Eminence, Frank Cardinal Leo, will cele-
brate the concluding Mass of our 50th Anniversary of St. Fidelis on
Sunday, December 7, at 10:30 a.m.. This special bilingual Mass in Eng-
lish and Italian will be a wonderful opportunity for our parish commu-
nity to come together in prayer and thanksgiving for fifty years of faith,
service, and fellowship.

Please note that the usual 9:00 a.m. Italian Mass and 11:00 a.m. Eng-
lish Mass will not be celebrated on this day. The Saturday 5:00 p.m.
English Mass will still take place, so parishioners who cannot attend
the 10:30 a.m. Mass are warmly encouraged to join the Saturday even-
ing celebration.

This is a truly special moment for our parish — a celebration of our
past, present, and the journey ahead with Christ.

Celebrazione della Messa Conclusiva del 50° Anniversario di San Fi-
delis: Siamo lieti di annunciare che Sua Eminenza, il Cardinale Frank
Leo, celebrera la Messa conclusiva del 50° Anniversario di San Fidelis
domenica 7 dicembre alle 10:30. Questa speciale Messa bilingue in
inglese e italiano sara un’occasione meravigliosa per la nostra comuni-
ta parrocchiale di riunirsi in preghiera e ringraziamento per cin-
guant’anni di fede, servizio e comunione.

Si prega di notare che la solita Messa delle 9:00 in italiano e la Messa
delle 11:00 in inglese non saranno celebrate in questa giornata. La
Messa del sabato alle 17:00 in inglese si terra regolarmente, quindi i
parrocchiani che non potranno partecipare alla Messa delle 10:30
sono caldamente invitati a unirsi alla celebrazione del sabato sera.

Sara un momento davvero speciale per la nostra parrocchia — una
celebrazione del nostro passato, del presente e del cammino futuro
con Cristo.

Memorial Mass for Deceased Parishioners: As part of our 50th Anniversary
celebrations, we will hold a special Memorial Mass to remember and pray
for all deceased parishioners of St. Fidelis from the past 50 years. On this
day, we will display the names of all those whose funeral Mass was celebrat-
ed in our parish. The Mass will take place on Friday, November 28 at 7:00
p.m. and will be bilingual (English and Italian). We warmly invite everyone—
including families who may have moved away—to join us as we honour the
memory of our loved ones who have gone before us. A coffee hour will fol-
low in the parish hall. Thanks to Bernardo Funeral Home for kindly sponsor-
ing the coffee and cookies. Further details will be shared soon.

Messa commemorativa per i parrocchiani defunti: Come parte delle cele-
brazioni del 50° anniversario, celebreremo una speciale Messa commemora-
tiva per ricordare e pregare per tutti i parrocchiani defunti di San Fidelis negli
ultimi 50 anni. In questa occasione saranno esposti i nomi di tutti coloro peri
quali & stata celebrata la Messa funebre nella nostra parrocchia. La Messa si
terra venerdi 28 novembre alle ore 19:00 e sara bilingue (italiano e inglese).
Invitiamo calorosamente tutti—comprese le famiglie che si sono trasferite
altrove—a unirsi a noi per onorare la memoria dei nostri cari che ci hanno
preceduto. Seguira un momento di convivialita con caffé nel salone parroc-
chiale. Ringraziamo Bernardo Funeral Home per aver generosamente spon-
sorizzato il caffé e i biscotti. Maggiori dettagli saranno comunicati pros-
simamente.

Reminder: Communion Class — Saturday, November 29 at 10:00 a.m.

We welcome into our Faith Community
Zia Thalis Tagsip Carreon
who received the sacrament of Baptism in our Church.
May God Bless her!

Christmas Market: Our First Holy Communion children, together with
the Mani d’Oro group, will be holding a Christmas Market on the
weekend of December 13/14 after the Mass. All donations raised
during this event will be sent to support the victims of recent natural
calamities in Philiphines and in the Careebean Islands. Join us in sup-
porting this meaningful initiative and spreading the joy of giving this
Christmas season!

2026 Offertory Envelopes now available: Please pick up your Enve-
lopes as soon as possible in the church entrance. They are organized in nu-
merical order for your convenience. If you are new to the parish or wish to
start using Offertory Envelopes, you are invited to pick up a new envelope
box from the office. If you have moved or changed any of your contact infor-
mation, please let us know. Additionally, please consider the convenience of
Pre-Authorized Giving (PAG). PAG Brochures are available at the church en-
trance or on the CONTACT US tab on the St. Fidelis website.

Le buste per le offerte del 2026 sono ora disponibili: Si prega di ritirare le
buste il prima possibile nel ingress della chiesa. Sono organizzate in ordine
numerico per vostra comodita. Se siete nuovi nella parrocchia o desiderate
iniziare a usare le buste per le offerte, siete invitati a ritirare una nuova
scatola di buste dall'ufficio. Se avete cambiato indirizzo o qualsiasi altra in-
formazione di contatto, vi preghiamo di informarci. Inoltre, vi invitiamo a
considerare la comodita delle Donazioni Pre-Autorizzate (PAG). | depliant
PAG sono disponibili all'ingresso della chiesa o nella sezione CONTACT US del
sito web parrocchiale.

World Youth Day — November 23:“Our celebration of World Youth
Day during this special year of grace, the Jubilee, is more than a cele-
bration; it is a commissioning. | am asking the youth of the Archdio-
cese of Toronto to bring the light of Christ into families, schools,
workplaces, and the digital world. Be living and strong witnesses to
hope in your realities.”

(For the full message from His Eminence Cardinal Frank Leo, please
visit the Archdiocesan website.)

Messa in Memoria di Tutti i Parrocchiani Defunti:
Si avvisa che la Messa delle 9.00 a.m. di venerdi 28 novembre & cancellata. La
Messa sara celebrata alle 7.00 p.m. in memoria di tutti i parrocchiani defunti di
St. Fidelis negli ultimi 50 anni.

2026 Sunday Missals are available for purchase.
You'll find them on the table in the vestibule, accompanied by a do-
nation box. If you'd like to acquire a copy, please feel free to take one
and kindly make a contribution by placing it in the designated box.

Sunday Offertory: November 16 : $ 3,566.20
Thank you for your support!

St. Fidelis Golden Age Club
Festa Di Natale
Sunday, December 14, 2025
Montecassino Banquet Hall, 3710 Chesswood Drive
Reception/Ricevimento:12:30pm $90 per persone $50 Children (12 and under)
DeluxeBar/GreatMenu/DJ/50/50Draw
Reservations/Prenotazioni:Please call Mary Chiaverina 416-244-3686

La Novena in onore dell'lmmacolata Concezione : Sara recitata a
partire dal 20 novembre, dopo le Messe feriali. Vi invitiamo a unirvi a
noi per questa speciale devozione mariana.

Humanitarian Relief — Hurricane Melissa & Typhoon Kalmaegi: On October
28, Hurricane Melissa hit Jamaica as a Category 5 storm, causing severe dam-
age. Typhoon Kalmaegi struck the Philippines, leaving over 100 dead and
displacing more than 500,000 people. Floods, landslides, and debris remain
serious hazards. The Archdiocese of Toronto is accepting donations through
our Catholic partners to support relief efforts. Cheques can be made payable
to:

[Parish Name] — Hurricane Melissa or [Parish Name] — Typhoon Kalmaegi.

Thank you to our Commemorative Book Ad Sponsors: With sincere gratitude, we
acknowledge the following sponsors for their generous support of and contribution to
our St. Fidelis Parish 50th Anniversary Commemorative Book which will be available in
the Spring of 2026. All individuals and families who participated in a photo session will
receive a complimentary copy of the Commemorative Book.

PLATINUM: Bernardo Funeral Home e Catholic Cemeteries ¢ Delmoro Funeral Home
DeMarco Funeral Home ¢ Primerica

Roadside Paving e Rustic Athletic Club ¢ Rustic Bakery

The Mortgage Providers ¢ Vince’s Auto

Ida Vivacqua Real Estate

GOLD: Associazione S. Vincenzo Valleradice ¢ C&G Architects

Cataldi Fresh Market  Conelco Group * D’Andrea Construction

Defined Mortgage Services ® DPS Countertops

lori Plaster Drywall « Quantum Fire Protection e Sette Cucina

SF Golden Age Club ® Ward Funeral Home

Westminster Cemetery ¢ Yorkdale Toyota

SILVER: Aprile Florist ® Boltwave ¢ Cornelius Community Group

Janvi Hair & Aesthetics

Premier Place Banquet Hall e Superior Tire & Auto ® Wine Kitz




